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Se abre la sesion a las 16.30 horas. El primer orador es el representante de Tayikistan, a
quien doy la palabra.
Aprobacion del orden del dia
Sr. Alimov (Tayikistan) (nterpretacién del rusp
Queda aprobado el orden del dia. Sefior Presidente: En primer lugar, deseo felicitarlo por
haber asumido la Presidencia del Consejo de Seguridad en
La situacién en Tayikistan y a lo largo de la frontera el mes de marzo y le deseo mucho éxito en el cumplimiento

entre Tayikistan y el Afganistan de sus importantes funciones.
Informe del Secretario General sobre la situacion El restablecimiento de la paz, la estabilidad y la
en Tayikistan (S/1997/198) concordia civil en Tayikistan ha sido y sigue siendo la tarea

principal a la que mi Gobierno se ha dedicado en forma

El Presidente (interpretaciéon del inglés) Desearia decidida. Resuelto a encontrar una solucién pacifica al
informar al Consejo de que he recibido una carta debnflicto, los dirigentes de mi pais han avanzado paso a
representante de Tayikistan en la que solicita que seplaso de forma constante y tenaz hacia la consecucién de ese
invite a participar en el debate sobre el tema que figura ehjetivo. Los esfuerzos decididos del Presidente de la
el orden del dia del Consejo. Siguiendo la practica habituBepublica, el Sr. Rakhmonov, han facilitado el progreso
desearia proponer que, con el consentimiento del Consdjacia la completa reconciliacién nacional.
se invite a ese representante a participar en el debate sin
derecho a voto, de conformidad con las disposiciones Como todos saben, el acuerdo de 17 de septiembre de
pertinentes de la Carta y el articulo 37 del reglamenf®94 y el Protocolo sobre los principios fundamentales del

provisional del Consejo. establecimiento de la paz y la concordia nacional en
Tayikistan, de fecha 17 de agosto de 1995, y los acuerdos
No habiendo objeciones, asi queda acordado. alcanzados en Ashgabat y Khusdeh han trazado el camino

gue se debe seguir. Las conversaciones directas entre el
Por invitacion del Presidente, el Sr. Alimov (TayikisPresidente Emomali Rakhmonov y el dirigente de la
tan) toma asiento a la mesa del Consejo. Oposicion Tayika Unida (OTU), Sr. Sayed Abdullo Nuri,
dieron un gran impulso a la consecucidén de un arreglo entre
El Presidente (interpretacion del inglés)El Consejo las partes tayikas. Los documentos que firmaron en MoscU
de Seguridad comenzara ahora su examen del tema que3 de diciembre de 1996 permitieron vislumbrar las
figura en el orden del dia. El Consejo de Seguridad se re(perspectivas reales de lograr la concordia nacional.
de conformidad con el entendimiento alcanzado en skigs negociaciones posteriores en Teheran fortalecieron ain
consultas previas. mas el proceso de paz. Desde 1996 no se ha violado ni
siquiera una vez el acuerdo sobre la cesacién del fuego
Los miembros del Consejo tienen ante si el informentre las fuerzas del Gobierno y la Oposicion Tayika Unida.
del Secretario General sobre la situacion en Tayikistan, que
figura en el documento S/1997/198. Los miembros del La reunidn entre el Presidente de Tayikistan y el
Consejo también tiene ante si el documento S/1997/216, gliegente de la OTU, celebrada en Mashhad los dias 20y 21
contiene el texto de un proyecto de resolucion preparade febrero de 1997, durante la cual se encontraron
durante las consultas previas del Consejo. soluciones definitivas para algunas cuestiones controvertidas
relacionadas con las disposiciones de la Comision de
Deseo sefialar a la atencion de los miembros deeconciliacion Nacional, dio nuevos impulsos al proceso de
Consejo los siguientes documentos: S/1997/169, gpaz, haciéndolo esencialmente irreversible.
contiene una carta de fecha 24 de febrero de 1997 dirigida
al Secretario General por el Encargado de Negocios interino  El examen de las cuestiones militares mas complejas
de la Mision Permanente de la Republica Islamica del Irdme un paso importante para fortalecer la confianza mutua.
ante las Naciones Unidas; y S/1997/209, que contiene Ureronda de negociaciones entre las partes tayikas, celebra-
carta de fecha 10 de marzo de 1997 dirigida al Secretada en Moscu del 26 de febrero al 8 de marzo, se centr6 por
General por el Representante Permanente de la Federacidmpleto en este conjunto de cuestiones. Finaliz6 con éxito
de Rusia ante las Naciones Unidas.
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con la firma del Protocolo relativo a las cuestionelss Naciones Unidas, la captura de personal de manteni-
militares, en el que se incluye un acuerdo sobre la reinsariento de la paz y de periodistas como rehenes, y los actos
cion, el desarme y la disolucion de las unidades militares tiroristas contra ciudadanos amantes de la paz y personal
la OTU, la reestructuracion del poder en la Republica dke una misién diplomatica en Dushanbe.
Tayikistan y un calendario para su aplicacion.
La crisis de los rehenes de febrero tuvo grandes

Por invitacién del Gobierno de la Republica Islamicaamificaciones politicas. Se superé mediante las negociacio-
del Irdn, el 9 de abril de 1997 comenzara en Teher&es intensivas y la contribucion personal del Presidente de
la proxima ronda de negociaciones entre las partlssRepublica. Ello demostré la complejidad de los obstacu-
tayikas. los para llegar a un arreglo tayiko. Damos las gracias al

Gobierno de la Federacion de Raigi a todos aquellos, que

Ese avance importante en las negociaciones entre d<riticar duramente la situacion y prestarnos su apoyo,
partes tayikas se debié en gran parte al franco apoycayudaron al Presidente y al Gobierno de Tayikistan a lograr
asistencia de la Federacion de Rusia, la Republica Islamiaaliberacién de los rehenes. Deseamos expresar nuestra
del Irdn, los Estados observadores y las organizaciorsegisfaccion y agradecimiento a todo el personal militar y
internacionales, a quienes deseamos expresar nuestro sinciibde la Mision de Observadores de las Naciones Unidas
agradecimiento. Estamos particularmente agradecidoseanl Tayikistdn por la devocién y el valor demostrados en
Representante Especial del Secretario General en Tayikissityaciones complicadas y a menudo peligrosas al desempe-
Sr. Gerd Merremy a supersonal de la Misidn, quienes harfiar las dificiles tareas que les encomendé el Consejo de
contribuido en forma concreta al logro del progresSeguridad.
cualitativo en las negociaciones.

Obviamente, la provocacion, el terrorismo, la violencia

Los acuerdos concertados en marzo en Moscu reglla toma de rehenes tienen como objetivo poner en duda la
mente abrieron el camino a la fase final del didlogo politideabilidad del Gobierno de Tayikistan de garantizar el orden
entre las partes tayikas. Aln nos espera una etapa nyuya estabilidad en el pais. Permitaseme garantizar al
importante: su aplicacion coherente y resuelta. Esperan@ensejo que el Presidente y el Gobierno de Tayikistan,
gue el Secretario General ofrezca sus buenos oficios pheciendo uso de todos los medios disponibles y de confor-
lograr la aplicacion plena y eficaz de los acuerdos firmadasidad con sus obligaciones, intensificaran sus esfuerzos
Al respecto, acogeriamos con beneplacito la decision gra luchar contra los grupos criminales y haran todo lo que
Consejo de Seguridad de prorrogar el mandato de la Misiégté a su alcance para velar por la seguridad del personal
de Observadores de las Naciones Unidas en Tayikistan.internacional.

Mi Gobierno estéa firmemente decidido a lograr, con el  Expresamos la esperanza de que las medidas adiciona-
apoyo de la comunidad mundial, sus aliados y sus buernes tomadas por el Gobierno para garantizar la seguridad del
vecinos, la reconciliacion nacional amplia y la paz epersonal internacional creen condiciones que conduzcan a
nuestro pais. Al mismo tiempo, reconocemos que la plena reanudacion de las actividades de las Naciones
reconciliacién nacional no es un hecho aislado, sino Wwnidas y a su apoyo efectivo a Tayikistan en momentos en
proceso complejo y a largo plazo en el que deben participgr que el pais atraviesa una transicibn muy dificil del
todos los sectores de la poblacion, todas las regiones dehflicto armado a la paz.
pais y todos los niveles y elementos de nuestra sociedad y
nuestra ciudadania. La importancia de un aumento de las actividades de las

Naciones Unidas y de otras organizaciones internacionales

El &nimo de nuestra sociedad aun estd envenenado @orTayikistan se debe a la critica situacién humanitaria que
las toxinas liberadas durante la guerra civil en nuestro paggiste actualmente en ese pais. Las grandes reducciones en
Lamentablemente, esto se ha podido observar en &sivel de asistencia para las esferas del bienestar social, la
acciones de las fuerzas que por principio se oponensanidad y la educacion; el suministro insuficiente de energia
proceso de paz, desean complicar la situacién en el paipaya los hospitales, escuelas y residencias; y la reduccion
quieren revertir el proceso de arreglo politico. Entre esesal en los ingresos de la mayoria de las familias han
acciones criminales se encuentran los ataques al personadloitaculizado la capacidad de la poblacién tayika de cubrir
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sus necesidades basicas. La dificil situacion de muchos En los ultimos meses, el proceso de arreglo pacifico en
refugiados y personas desplazadas es un problema perbBiskistan se ha vuelto cada vez mas irreversible. Como
tente. Se precisan medidas a gran escala para eliminarriesultado de las recientes reuniones entre el Presidente de
riesgos que plantean las minas, que amenazan las vidas Vdgikistan, Sr. Rakhmonov, y el dirigente de la Oposicion
salud de los tayikos. Tayika Unida (OTU), Sr. Nuri, y de los acuerdos que han
firmado, asi como de las dos ultimas rondas de conversa-
Esperamos que los Estados Miembros respondancaines entre las partes tayikas, ha sido posible avanzar en
llamamiento consolidado interinstitucional que ha realizad® proceso de reconciliacién nacional. La Federacion de
el Secretario General para que proporcionen asistenBiasia acoge con beneplécito esos resultados e insta a las
humanitaria especial y ayuden a Tayikistan a mitigar lgsrtes a seguir sus esfuerzos en esa direccion.
consecuencias de la guerra y a reconstruir su economia
nacional. Damos las gracias a todos los que han prometido Un paso importante en el acuerdo tayiko fue la firma
contribuciones generosas. en Moscu el 8 de marzo del Protocolo relativo a las
cuestiones militares y el comunicado conjunto sobre el
Todos los pueblos del mundo consideran que la pazresultado de la ronda de conversaciones celebrada en Moscu
una oportunidad no sélo de renacimiento, sino también detre las partes tayikas. El Protocolo, que fue firmado por
nuevas esperanzas. Mi pueblo estd muy esperanzado cdagdapartes y por el Representante Especial del Secretario
inminente llegada de la primavera y de nuestra fies@eneral, Sr. Merrem, contiene medidas detalladas sobre la
nacional Navrus, y con las perspectivas de lograr rpid®integracién, el desarme y la desmovilizaciébn de las
mente la paz y la armonia civil en Tayikistan. unidades militares de la OTU y la reforma de las estructuras
militares del Gobierno de Tayikistan. Esos documentos
Durante estos Ultimos afios tragicos, la comuniddmhsicos pueden abrir la puerta a un arreglo final.
internacional, y sobre todo las Naciones Unidas, han
realizado grandes esfuerzos humanitarios y de mediacion Entendemos que los acuerdos alcanzados siguen siendo
por resolver de manera pacifica el conflicto entre Idsagiles. Teniendo presente la proxima ronda de conversa-
tayikos. Hoy mas que nunca nos aproximamos a la posibitiones entre los tayikos, se debe finalizar la labor sobre el
dad de obtener recompensas tangibles a nuestros esfueprocolo relativo a las cuestiones politicas y otros instru-
conjuntos. mentos. En esas circunstancias, la comunidad internacional,
y las Naciones Unidas en particular, tienen un papel
El Presidente (interpretacion del inglés Agradezco decisivo que desempefiar en la consolidacién y aplicacion
al representante de Tayikistan las amables palabras quedekresultado de las negociaciones.
ha dirigido.
Concedemos una importancia especial a una pronta
Entiendo que el Consejo esta dispuesto a proceder alaboracién por las Naciones Unidas de los parametros de
votacién del proyecto de resolucion que tiene ante si. S4 contribucion al logro de los acuerdos entre los tayikos de
menos que escuche objeciones, someteré ahora a votaoi@mera que puedan prestar asistencia rpidamente a la

el proyecto de resolucion. aplicacién de esos acuerdos inmediatamente después de su
entrada en vigor. Consideramos muy importante que el
No habiendo objeciones, asi queda acordado. proyecto de resoluciéon que tenemos ante nosotros incluya

disposiciones por las que el Consejo de Seguridad acoge
Daré primero la palabra a los miembros del Consefmn benepléacito los acuerdos logrados por las partes tayikas
gue deseen formular declaraciones antes de la votaciény expresa su intencion de examinar las recomendaciones del
Consejo de Seguridad sobre la manera en que las Naciones
Sr. Lavrov (Federacion de Rusiainferpretacion del Unidas podrian contribuir a su aplicacion, de conformidad
rusg: El proyecto de resolucién que tenemos hoy ant®n la solicitud de las partes.
nosotros es una respuesta del Consejo de Seguridad muy
oportuna e importante a los avances que se han producido En Tayikistan siguen existiendo quienes se oponen de
en el arreglo entre los tayikoy a lasolicitud dirigida a las manera abierta o encubierta a un arreglo pacifico, como
Naciones Unidas por las partes tayikas para que las ayu@éestiguan los recientes actos terroristas, incluida la toma
a aplicar los acuerdos concertados entre ellas. de rehenes y otras medidas contra el personal de la Misién
de Observadores de las Naciones Unidas en Tayikistan,
las fuerzas colectivas de mantenimiento de la paz de la
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Comunidad de Estados Independientes y demas persarabnces, las partes, en un espiritu de compromiso y
internacional. La Federacién de Rusia ha realizado grandesonciliacién, han celebrado dos rondas completas de
esfuerzos por lograr la liberacion de los rehenes; condamegociaciones y otra reunion en la cumbre. Han logrado
esos actos y apoya el llamamiento en el proyecto deatar una cesacion del fuego efectiva, elaboraron un marco
resolucién para que las partes tomen medidas rigurosas gaea la reestructuracion del Gobierno y la distribucién del
garanticen la seguridad del personal internaciongodery, mas recientemente, en la Gltima ronda de negocia-
permitiendo asi a la comunidad internacional reanudeiones de Moscu, acordaron un método para combinar las
plenamente y ampliar sus actividades en Tayikistan.  fuerzas armadas. El Protocolo relativo a las cuestiones
militares, firmado en Moscu, representa una medida practica
La situacién humanitaria en el pais sigue siendo gravauy significativa orientada a fomentar la confianza, poner
La guerra civil practicamente ha destrozado la economia diel al conflicto civil en Tayikistan y reintegrar a la nacién
pais. Muchos tayikos se han visto obligados a abandomayika. Damos las gracias a la Federacion de Rusia por
sus hogares, uniéndose a los muchos miles de refugiadwber facilitado esas negociaciones.
Junto con otros paises, Rusia esta proporcionando asistencia
a Tayikistdn. Creemos que esa nacién debe recibir un apoyo Los Estados Unidos felicitan a las partes por estos
activo en esta dificil transicién de un conflicto armado kgros y, al mismo tiempo, las instan a concluir con éxito
una vida normal. Esperamos que todas las partes interesddatificil tarea de negociar la paz para su pais. Hacemos un
atiendan este llamamiento. llamamiento a las partes para que apliquen plenamente sus
acuerdos y garanticen la participacion de todas sus fuerzas
Al apoyar los nobles esfuerzos del Representarge la aplicacion de esos acuerdos.
Especial del Secretario General en Tayikistan, la Federacion
de Rusia —en cooperacion con las Naciones Unidas, la Sin embargo, en contraste con esos éxitos, la amenaza
Organizacion para la Seguridad y la Cooperacion eue se plantea en materia de seguridad para el personal
Europa, los paises observadores en las negociacionemtgrnacional ha obstaculizado la capacidad de la comunidad
todos los Estados interesados— actuara de manera aciitarnacional de prestar asistencia a las partes en su
para fomentar progresos constantes en el proceso hdsqueda de la paz. Esta amenaza ha obligado al Secretario
negociacion entre los tayikos y un acuerdo final sobre general a suspender las actividades de las Naciones Unidas
reconciliacién nacional en Tayikistan. en Tayikistan, causando verdaderos perjuicios al pueblo de
Tayikistan. Esta situacién debe resolverse de inmediato. En
Sr. Gnehm (Estados Unidos de Américapferpreta- los tres Ultimos meses, se ha tomado como rehén a personal
cion del inglé$. Acogemos con beneplacito el informe deinerme de la MONUT y se lo ha sometido a muy malos
Secretario General de 5 de marzo sobre la situacion tatos, incluida la amenaza de ejecucion. Otro personal
Tayikistdn y expresamos nuestro reconocimiento por lggernacional también ha sido victima de malos tratos
esfuerzos del Representante Especial, Sr. Merrem, paimailares. Se ha llevado a cabo una campafia de terrorismo
lograr una solucién duradera al conflicto. También damalirigida contra personas que parecen ser rusos eétnicos,
las gracias a la Mision de Observadores de las Naciorigsluidos dos guardias de la Embajada de los Estados
Unidas en Tayikistan (MONUT) por sus contribuciones bajdnidos, con el fin de asesinarlos. Nos preocupa profunda-
condiciones muy dificiles, asi como a los Estados Miembrasente que esta situacion inaceptable en materia de seguri-
gue han aportado personal a la MONUT. dad impida que la MONUT cumpla los aspectos militares
de su mandato.
A los Estados Unidos les complacen los progresos que
se estan realizando en las conversaciones entre las partes A este respecto, acogemos con beneplécito el comuni-
tayikas para poner fin al conflicto. A este respect@ado del Presidente Rakhmonov y el Sr. Nuri en el que
los Estados Unidos apoyan que se apruebe una prérrogploran los actos de terrorismo, y exhortamos a las partes
del mandato de la MONUT por un periodo de tres mesasque cumplan sus compromisos de crear un ambiente
como sefial de que el Consejo alienta el procesazonablemente seguro para el personal internacional.
politico. Reconocemos que el Gobierno de Tayikistan ha realizado
esfuerzos para enjuiciar a algunos de los criminales respon-
La busqueda de la paz ha cobrado impulso rapidsables de esos malos tratos.
mente en los tres meses transcurridos desde la Ultima vez
gue el Consejo renové el mandato de la MONUT. Desde
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No obstante, los Estados Unidos no pueden aceptar con Se procede a votacion ordinaria
la conciencia tranquila el regreso de todo el personal de la
MONUT a Tayikistan ni otra prorroga de su actual mandaotos a favor:
después del 15 de junio hasta que quede claro que el Chile, China, Costa Rica, Egipto, Francia, Guinea-
personal podrd cumplir con su mandato sin amenazas a su Bissau, Japon, Kenya, Polonia, Portugal, Republica
vida y libertad. de Corea, Federacion de Rusia, Suecia, Reino Unido
de Gran Bretafia e Irlanda del Norte, Estados Unidos
Esperamos con interés que sigan llegando buenas de América.
noticias sobre las conversaciones entre las partes tayikas y
gue mejore la situacion en materia de seguridad, a fin de El Presidente (interpretacion del inglés Se han
gue la comunidad internacional pueda reanudar su labor.dahitido 15 votos a favor. Por consiguiente, el proyecto de
establecimiento de la paz en Tayikistan requiere el apoyoeesolucién ha sido aprobado por unanimidad como resolu-
la reconciliacion nacional de toda la poblacion de Tayikigion 1099 (1997) del Consejo de Seguridad.
tan, proveniente de todas sus regiones y movimientos
politicos. La reconciliacion creara las condiciones propicias No hay mas oradores. El Consejo de Seguridad ha
para el establecimiento de una sociedad democratica y aancluido asi la etapa actual del examen del tema que figura
Tayikistan pacifico y préspero. en su orden del dia.

El Presidente (interpretacion del inglds Someteré Se levanta la sesion a las 16.55 haras
ahora a votacién el proyecto de resolucion que figura en el
documento S/1997/216.



